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MINISTERIO .
DE AGRICULTURA, ALIMENTACION o
Y MEDIO AMBIENTE La Ministra

Sr. Phil Hogan

Comisario de Agricultura y Desarrollo Rural
Rue de la Loi 200

1040 Bruselas

Madrid, 20 de junio de 2016

Estimado Comisario:

He recibido su carta del pasado 6 de junio en la que me informa de las nuevas
fechas previstas para la celebracion de la Conferencia “Unién Africana-Unidn
Europea Invirtiendo en un Futuro de Seguridad Alimentaria”, que finalmente va a
tener lugar dei 4 al 6 de julio de 2016, en Noorwijk.

Quiero reiterarle mi agradecimiento por su amable invitacion, pero en estas fechas
tampoco me sera posible asistir, como habria sido mi deseo, debido a compromisos
de agenda previamente adquiridos, pero como le comuniqué en mi carta del
pasado 11 de mayo, el ministerio estara representado por el Director General de la
Industria Alimentaria, .

Deseandole toda clase de éxitos en la celebracion de esta Conferencia, reciba un
cordial saludo,



COURTESY TRANSLATION

Madrid, June 20t 2016,

Dear Commisioner,

| have received your letter of June 6% letting me know about the new dates for the
celebration of the "African Union-European Union Investing in the Future of Food
Security" Conference, which will finally take place from 4 to 6 July 2016,
Noorwijk. :

| would like to thank you again for your kind invitation but at this time | will not be
possible to attend either, as | would have liked, due to previous engagements
already acquired, but as | already informed you in my letter of May 11t the mmlstry
will be represented by the Director General for Food Industry,

Wishing you all kind of success in the celebration of this Conference, | remain yours
sincerely.





